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Enco Control Techninis aprasas

Saugos reikalavimai

Prie3 pradedant darba su valdikliu biitina perskaityti §j techninj aprasa bei vartotojo
instrukeijg ir laikytis jy nurodymy.

Valdiklis Enco Control (toliau tekste prietaisas) yra ribotos prieigos zonos irenginys.
Prietaisas atitinka IT saugumo klas¢ su papildomu jZeminimu, maitinamas i§ 230V AC
tinklo bei valdo iki 230 V itampos jégos grandines. Prietaiso prijungimo, remonto ir kitus
darbus, kuriy metu reikia patekti i Enco Control korpuso vidy ir yra galimas darbuotojo
kuno daliy kontaktas su komutaciniais arba vidaus elementais, turi vykdyti asmenys
atestuoti dirbti su veikianéiais elektros jrengimais iki 1000V,

Prie§ pradedant prijungimo, remonto ir kitus aukséiau i§vardintus darbus privaloma:
° Atjungti prietaiso maitinima tam numatytais instaliacijos (valdymo skydo, spintos)
jungikliais.
° Atjungti prietaiso valdomy irenginiy ( elektromagnetiniy paleidéjy , siurbliy,
pavary ir t.t.) maitinimg.
e Patikrinti atestuotu indikatoriumi visas Enco Control kontaktines kaladéles ir
Isitikinti kad ant jy néra jtampos.

ISorinés baterijos grandiniy apsaugai skirtas saugiklis RXE185, 50V, 1.8A

Valdiklio sudétyje néra elementy, apsauganéiy cirkuliaciniy siurbliy ir valdomy ventiliy
iSorines maitinimo grandines. Tam turi biiti naudojamos iSoriniy jrenginiy papildomos
apsaugos nuo srovés virSijimo priemonés.

Naudoti tik gamintojo instrukcijoje nurodyta baterija. Panaudojus kitos ragies baterija
gali kilti gaisro ar sprogimo pavojus.

Montuodami baterija naudokités baterijos gamintojo pateiktomis instrukcijomis ir
rekomendacijomis.

Prietaisui dirbant sujungty jrenginiy sistemoje turi biti uztikrinamas apsauginio
iZeminimo prijungimas visiems sistemos irenginiams, kuriems jis numatytas
(reikalingas), nepriklausomai nuo ty jrenginiy i¥déstymo.

Apsaugai nuo virisroviy, trumpo jungimo ar jZeminimo gedimo pirminése grandinése,
pastato elektros jvade turi bati irengtas apsauginis jtaisas — automatinis iSjungéjas
(dvipolis automatinis jungiklis, kurio kontakty skiriamasis tarpas >=3 mm).

Draudziama prietaisg savavali§kai ardyti ar remontuoti,

Prietaisas turi biti montuojamas rakinamoje ribotos prieigos zonoje (elektros spintoje),
ant DIN bégelio, horizontalioje padétyje, i spintas atitinkanéias IP65 klasg (paveikslai Nr.
19, 20).

Spinta su prietaisu privalo biti paZenklinta elektros smiigio pavojaus Zenklu pagal ISO
3864, No 5036.

Prietaisg leidZiama naudoti esant aplinkos sglygoms:
¢ Temperatiira nuo +5 °C iki +55 °C.
® Santykiné drégmé iki 93 %
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Gabenimas ir laikymas

® Supakuoti prietaisai gabenami bet kokiu dengtu transportu, esant aplinkos temperatirai nuo -25 °C iki +55 °C,
santykiné oro drégmé ne daugiau kaip 95 % prie +25 °C ir atmosferiniam slégui nuo 84 kPa iki 106,7 kPa.

® Prietaisg saugoti nuo mechaniniy paZeidimy ir smigiy.

®  Prietaisa laikyti sausoje, apSildomoje patalpoje, kurios temperatlira +5 °C .. +55°C ir santykiné oro drégmé ne daugiau
kaip 80 %. Patalpose, kuriose laikomi prietaisai, neturi biti agresyviy, korozija skatinan¢iy medziagy.

Irengimo taisyklés ir prietaiso paruosimas darbui

®  Prietaiso jrengimo (montavimo) darbus atlikti leidZiama tik kvalifikuotam personalui. Irengiant ir priZidirint prietaisg
batina laikytis saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius reikalavimy.

®  Prietaiso montavima skyde atlicka gamintojas.

® Prietaisas yra montuojamas ant DIN bégelio, horizontalioje padétyje, | spintas (skydus) atitinkangias P65 klase
(paveikslai Nr. 19, 20).

®  Montuojant bitina numatyti Jungiklius, kuriy kontakty skiriamasis tarpas >= 3 mm ir kuriais biity galima atjungti tiek
prietaiso , Enco Control®, tiek ir valdymo grandiniy bei valdomy irenginiy maitinima. Rekomenduojama, kad
Jungikliai, kuriais i§jungiamas maitinimas, biity tame pagiame skyde ir pritaikyti prietaiso naudojamam galingumui
(aks. 15 W).

e Prietaiso pajungimui naudojami laidai turi atitikti IEC 60227 arba IEC 60245 standartus. Taip pat, laido skerspjivis
privalo biiti parinktas pagal naudojama galinguma.

e Prietaiso funkcinio jZeminimo gnybta prijungti prie skydo funkeinio iZeminimo gnybto.

® Prietaisg naudojant ir nesilaikant gamintojo montavimo ir eksploatacijos nurodymy, prietaiso uztikrinama apsauga
gali bti pabloginta.

Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Penkiy mygtuky klaviatiira
pav. 1 Enco Control priekiné panelé skirta prietaiso parametry

perzifiral ir keitimui,
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15 V jtampos buvima
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* [ljungus maitinima prietaisas paruostas darbui (pav. 2).

e Kada prietaiso maitinimas yra jjungtas uZsidega ir pradeda mirkséti Zalios spalvos diodas ant prietaiso priekinés
panelés (pav. 1);

¢ Kada prietaisas yra i§jungtas, $viesos diodai ant priekinés panelés negvieia.
* Prietaisas i§jungiamas automatiniu i§jungéju (dvipolis automatinis Jjungiklis).
* Automatinis i§jungéjas (dvipolis automatinis jungiklis) turi biti irengtas arti prietaiso ir lengvai prieinamas.

pav. 2 Prietaiso prijungimas
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Dokumento papildymai ir keitimai

Nr | ApraSymas Autorius | Data Komentarai T

1. | ENCO CONTROL techninio apraSo pirmasis
leidinys
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JZanga

Sis dokumentas apraSo Enco Control prietaisa. Si dokumenta reikia laikyti paminéty elementy pagrindiniu ir originaliu
apraSymu. Visos kitos $io dokumento istraukos ir nuorodos gali biiti naudojamos tik informaciniams tikslams,

Paskirtis

Prietaisas ,,Enco Control* (toliau tekste Prietaisas) sukurtas kaip valdiklis, skirtas giluminio mazgo arba katilinés procesy
valdymui, parametry archyvavimui bei nuotoliniam ju keitimui ir archyviniy duomeny perdavimui, taip pat apskaitos prietaisy
nuskaitymui ir rodmeny perdavimui. Prietaisas suprojektuotas kaip blokas “Viskas viename”, t.y. viename korpuse viskas ko
reikia, kad uztikrinti valdyma ir ry3j su RIS informacine sistema.

Normatyviniai dokumentai
Lentelé 1 Normatyviniy dokumenty sgrasas
LST EN 61131-1:2004

Programuojamieji valdikliai. 1 dalis. Bendroji informacija (IEC 61 131-W
1:2003)

Programuojamieji valdikliai. 2 dalis, Irenginiy reikalavimai ir bandymai
(IEC 61131-2:2007)

Programuojamieji valdikliai. 3 dalis, Programavimo kalbos (IEC 61131-
3:2003)

Silumos skaitikliai. 4 dalis. Tipo patvirtinimo bandymai

Silumos skaitikliai. 3 dalis. Duomeny mainai ir sietuvai

Instrukeijy rengimas. Sandara, turinys ir pateikimas (IEC 62079:2001)
Nuotolinio valdymo iranga ir sistemos. 2 dalis. Veikimo salygos. 2

LST EN 61131-2:2008

LSTEN 61131-3:2003

LST EN 1434-4:2007
LST EN 1434-3:2009
LST EN 62079:2002
LST EN 60870-2-2:2001

podalis.  Aplinkos salygos (klimatiniai, mechaniniai ir kitokie
neelektriniai poveikiai) (IEC 60870-2-2:1996)

LST EN 60529:1999 It

Gaubty sudaromos apsaugos laipsniai (IP kodas) (IEC 60529:1989)

LST EN 60950-1

Santrumpos ir paaiSkinimai

PSU Maitinimo $altinis
MCU Mikroprocesorius
LCD Skysty kristaly indikatorius
SIM Abonento identifikavimo modulis (kortelg)
RF GSM antenos prijungimo lizdas
| RFID Nekontaktiniy korteliy skaitytuvas
CNI USB jungtis
RTC Realaus laiko laikrodis
DC Nuolatiné srové
AC Kintamoji srove
HVAC Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo sistemos
Mbus Skaitikliy prijungimo sgsaja
Enco Control Universalaus valdiklio tipas
L

ENCO CONTROL

Puslapis 7 i§ 32



Enco Control Techninis aprasas

Pagrindiniai prietaiso techniniai parametrai

Lentelé 2 Techniniai parametrai

Darbo salygos

Temperatiiry diapazonas FC+85%0
Maksimalus drégnumas 93%
Korpuso apsaugos klasé IP30

Prietaiso maitinimas

9-i0s komutuojamos maitinimo prijungtys

230 V, 50 Hz, ~ 1,2 A kanalui (suminé srové ~ 4 A
max.);

Viena maitinimo prijungtis jmontuotam maitinimo
Saltiniui:

230 V, 50 Hz, ~100 mA max;

Rezerviné baterija

12V, ===800 mA max., 1,2-2.2 Ah

3V liio baterija, realaus laiko laikrodZ%iui;

| I¢jimai/ iSéjimai nutolusiy jrenginiy prijungimui

Optiskai izoliuoty diskretiniy jéjimy skai&ius, vnt.

Optiskai izoliuoty jégos i8¢jimy skaicius
AC 110-230v, < 1,2A kanalui, bendra apkrova
negali vir§yti 4 A.

Optiskai izoliuoty srovés i8¢jimy skaiéius, vnt.

2 ( montuojami pagal atskirg uzsakyma vietoje
opti8kai izoliuoty diskretiniy jéjimy)

| Iéjimai/ iSéjimai vietiniy jutikliy prijungimui

OptiSkai neizoliuoty diskretiniy jéjimy skai&ius, vnt.

Analoginiy jéjimy skaidius, vnt.

—

Slégio matavimo jéjimai

Temperatiiros davikliy skai&ius

16

Komunikacija

GPRS 900/1800 MHz

Ethernet

Nuosekliy RS§232 interfeisy skaicius

Nuosekliy 3.3V interfeisy skaitius

RS485

(MODBUS Master/ Slave)

RFID skaitytuvas

|t o o | 0 e |

Mbus/CL

ENCO CONTROL
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Prietaiso architektiira

Bendroji blokiné schema ir aprasymas

pav. 3 Blokiné schema

Maitinimo modulis I¥pletimo modulis GPRS modulis
L N Rorinis
akumuliatorius

ENCO CONTROL Puslapis 9 i§ 32



Enco Control Techninis aprasas

Prietaisas turi:

- 3,3V pagrindines sistemos struktra;

- Pagrindinj procesoriy ARM kontrolerio pagrindu;

- Realaus laiko laikrodj RTC su nepriklausomu maitinimo elementu;

- 16 Kbit atmintj (EEPROM) konfigtiracijos duomeny saugojimui;

- ISoring procesoriaus darbo kontrolés mikroschemg (Watchdog);

- 8 Mbit atmintj (Flash) duomeny archyvy, sistemos konfigiracijos, meniu struktiiros ir kity duomeny saugojimui;

- 4 Mbit operatyvine (SRAM) sistemos atmintj, taip pat SRAM gali biti panaudota greitam  duomeny
archyvavimui;

- Integruotg Ethernet kontrolerj;

- Integruotus 9 optiskai izoliuotus AC 230V jegos valdymo iS&jimus;

- Integruotus 4 optiskai izoljuotus diskretinius jéjimus;

- Integruotus 3 diskretinius i¢jimus vietiniams jutikliams:

- Integruota 1 analoginj i¢jima vietiniam jutikliui;

- Integruotus 4 slégio matavimo analoginius jéjimus vietinjams Jjutikliams;

- Integruotz analogin; i¢jimg vietiniam valdiklio maitinimo itampos matavimui (matuojama 230/ 15 V keitiklio
itampa, 10 % tikslumu);

- Integruotg “One Wire bus” s3saja, skirtg temperatiiros vietiniams matavimams;

- Integruota 110-230V AC maitinimo Saltinj;

- 12V SLA i3orinio akumuliatoriaus krovimo grandines ir prijungimo jungtj;

- Dvi integruotas vidines sasajas komunikaciniams moduliams;

- Integruota nuoseklaus rySio sasajg; 2 kanalai suderinami su RS232 ir vienas 3,3V neizolivota asinchroniné
magistralé;

- RS485 sgsaja (ModBus master/slave);

- MBus/CL sqgsaja;

- Vizualinj prietaiso biisenos (Power, Fail/OK) indikatoriy;

- Vidinj maitinimo Saltinj iSoriniy vietiniy irenginiy maitinimui:

Diskretiniy j&jimy maitinimui, iki 100mA;
4 slégio davikliams 12-15V/20mA;

- Grafinj displéjy su padvietimu;

- Penkiy klavigy klaviatiirg;

- IR sensoriy;

- GPRS 900/1800 MHz modulj;

- Skaidrus kanalas tiesioginiam prietaisy kaitymui per LAN/GPRS.

- Garsing indikacija (buzzer);

- Integruota RFID korteliy skaitytuva;

- Galimybe prijungti iSorinj 12V SLA akumuliatoriy uZtikrinanti 8 wval, nepertraukiama darbg duomeny
registravimo reZime arba uZztikrinantj prietaiso »UZmigima* ir avarinio pranesimo i$siuntima;

Korpusas

Prietaiso korpusas yra IP30 apsaugos klasés.
Korpuso i¥matavimai:

llgis: 202 mm;

Plotis: 126 mm;

Aukstis: 100 mm;

Aparatiirinés dalies apraSymas

Prietaiso centrinis procesorius

Prietaise yra panaudotas ekonomigkas Femos itampos 32-bity ARM architektiiros mikroprocesorius (MCU). MCU turi viding
“Flash” atmintine, tad integruota programing jranga galima pakeisti tiesiog objekte ir per telemetring sistema. MCU

kontroliuoja visus vidinius ir iSorinius jvykius, skai¢iavimy algoritmus ir duomeny perdavimo protokolus. MCU taip pat
atlieka vidiniam duomeny archyvavimuj reikalingus veiksmus.
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Duomeny kaupikiis

Prietaisas turi duomeny kaupiklj, kuris gali registruoti, archyvuoti
duomenis. Bendras Flash tipo atminties kiekis 512 kB. Atmintis

ir saugoti savo vidinius ir iSoriniy jrenginiy parametrus bei
padalinta | 4 vienodo dydzio archyvus po 128 kB. Visi 4

archyvai veikia Ziedo principu (FIFQ). PrisipildZius pilnam archyvui yra i3 trinama seniausia i8saugota reikime. Lentelgje

patiekti keli kaupiklio talpos pavyzdZiai, kai duomenys kaupiami i¥ skirt

ingy prietaisy.

Archyvo Nr. Dydis Talpa
AXISKS 3 LSE, WFC HVAC, 5 temperatiiros
1 128 k Iki 1122 jrady Iki 2064 jragy Iki 1554 jragy
2 128 k IKi 1122 jragy Iki 2064 jrasy IKi 1554 jrajy
3 128 k Iki 1122 jrady Iki 2064 jragy Iki 1554 jrasy
L4 128 k Tki 1122 jragy Iki 2064 jrasy Iki 1554 jrady |

RTC

Prietaisas turi realaus laiko laikrodj (RTC) kaip vidinj laiko apskaitos ir sinchronizavimo elementg. RTC turi rezervinio

maitinimo $altinj , igalinant] dirbti be i%orinio maitinimo 3altinio.
léjimai / Béjimai

Diskretiniai jéjimai

Prietaiso ,.Enco Control* diskretiniaj i€jimai skirti bisenos stebéjimui, taip pat

prictaisas gali generuoti Ivykius. Prietaiso Enco Contro diskretiniy jéjimy charakteristikos pateikiamos lenteléje Nr. 3.

Diskretinio jéjimo struktiira pateikiama

pav. 4, jungimo biidai parodyti pav. 8.

Lentelé 3 Galvanigkai atskirty diskretiniy iéjimy charakteristikos

@Jarakteristika | Reik§me ]
Diskretiniai jéjimai

Paskirtis Kity nutolusiy irenginiy diskretiniy signaly basenos
stebéjimui

Kanaly skaigius 4 ﬁ{

Tipas Optiskai izoliuoti, nepriklausomi vienas nuo kito

Daznis iki 1 kHz

Minimali jéjimo srove S

Maksimali jéjimo srove 40 mA

Pranesimy generavimas Reaguc-uz'i kylan¢io ar besileidiancio impulso fronto arba
nuo abiejy

Galimi signalo tipai IStisinis ir vienetiniai impulsai

[é¢jimo varZa 470 Q j

ENCO CONTROL
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pav. 4 Diskretinio jéjimo struktira

Taip pat prietaise yra 3 ganvaniSkai neatriti diskretiniaj i&jimai. Jy paskirtis tokia pat kaip ir galvaniskai izoliuoty jéjimy,
skiriasi tik jéjimo grandinés schema.

Lentelé 4 Diskretiniy i¢jimy vietiniams diskretiniams jutikliams stebéti charakteristikos

Charakteristika | Reik§mé
Diskretiniai jéjimai
Paskirtis Vietiniy diskretiniy jutikliy, (pvz. jungikliy, mygtuky)
biisenos registravimui
Kanaly skaicius 3
Tipas Be galvaninés izoliacijos
Daznis iki 1 kHz
2V

Minimali jéjimo jtampa

Minimali j¢jimo jtampa 33V

Reaguoja kylangio ar besileidziancio impulso fronto

Pranesimy generavimas o
arba nuo abiejy

Galimi signalo tipai [8tisinis ir vienetiniai impulsai
[&jimo varza 100 Q
Linijos ilgis iki jutiklio Ne daugiau 10 m

pav. 5 Diskretinio jéjimo struktiira
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Analoginis jéjimas

Sis analoginis prietaiso ,,Enco Control“ jéjimas skirtas matuoti itampai, taip pat esant reikalui Ji galima naudoti kaip

2 diskretinius jéjimus jvykiams generuoti. Analoginio jéjimo charakteristikos pateikiamos lenteléje Nr. 4. Analoginio
iéjimo struktara pateikiama 6 pav.
Lentelé 5 Analoginiy iéjimy vietiniams analoginiams jutikliams stebéti charakteristika
| Charakteristika Reikimé

Analoginiai jéjimai

Paskirtis Vietiniy  analoginiy jutikliy, kurie maitinami i3
valdiklio (pvz. slégiui matuoti) biisenos registravimui

Kanaly skai¢ius 1
Paskirtis [tampos matavimas arba diskretinis i¢jimas
Analoginiy jéjimy A/C keitiklio skil&iy sk. 10
Analoginio jéjimo matuojamos Itampos diapazonas 03,0V
Maksimali j¢jimo jtampa 3V
Analoginiy jéjimy jéjimo varza > 10 kO
Itampos matavimo paklaida +/-3 mV
Linijos ilgis iki jutiklio Ne daugiau 3 m

pav. 6 Analoginio jéjimo struktira

Analoginiai j¢jimai slégio davikliams
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Sie analoginiai jéjimai skirti prijungti slégio davikliams. Slégio matavimo analoginiy igjimy charakteristikos pateikiamos
lenteléje Nr. 5. Analoginio jéjimo struktira pateikiama pav. 7, jungimo biidai parodyti pav, 16.

Lentelé 6 Analoginiy i€jimy slégiui matuoti vietiniais slégio davikliais charakteristika

Charakteristika Reik§mé
Analoginiai jéjimai slégio davikliams
Paskirtis Slegio matavimui vietiniais slégio davikliais, kai jie
jungiami dvilaide linija (maitinami i¥ valdiklio STOVES)
Kanaly skaicius 4
Davikliy tipas Su tiesiniu sroviniu i3¢jimu, 4 — 20 mA
Iéjimo varza 120 Q
Maksimali j¢jimo jtampa 3V
[tampos matavimo paklaida +/-3mV
Linijos ilgis iki daviklio Ne daugiau 3 m

pav. 7 Analoginio jéjimo slégio davikliams struktiara

Jégos valdymo i$éjimai

Prietaiso ,,Enco Control* Jégos valdymo i$éjimai skirti komutuoti jégos grandines. I8¢jimy charakteristikos pateikiamos
lentelgje Nr. 6. Jegos valdymo i§¢jimo struktira pateikiama paveiksle pav. § . jungimo biidai parodyti pav. 17.

Lentelé 7 Jégos valdymo iS¢jimy charakteristika

Charakteristika | Reik§me Y
Jégos iSéjimai

Paskirtis Nutolusiy jrenginiy valdymui

Kanaly skai¢ius 9

Tipas Optigkai izoliuoti, valdomj nepriklausomai vienas nuo

kito
Komutuojama jtampa 110-230 V, AC
Komutuojama srove 1,2A ]

Pastaba. Vienu metu negali biiti prijungta apkrova, kurios bendrai naudojama srove vir§yty 4A.

pav. 8 Jégos valdymo iS¢jimo struktara
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Zemos jtampos valdymo iS¢jimai

Prietaiso ,,Enco Control“ emos itampos i¥¢jimas gali bati dviejy tipy. 0-24 V diskretinis arba 0-20 mA analoginis. Tai
priklauso nuo prietaiso komplektacijos, ir turi bati u¥sakoma atskirai. Diskretinio i$¢jimo specifikacija pateikta
struktiira pateikta Lentelé¢ 8 , jungimo badai parodyti

pav. 9. Analoginio i3&jimo specifikacija pateikta lenteléje 9, schema pateikta pav. 10.

Lentelé 8 Diskretiniy valdymo i$¢jimy charakteristika

Charakteristika | Reik¥mé
Jégos iSéjimai
Paskirtis Nutolusiy jrenginiy valdymui
Kanaly skai¢ius
Tipas Optiskai izoliuoti, valdomi nepriklausomai vienas nuo
kito
Komutuojama jtampa 0-15V,DC
Komutuojama srove 02 A

pav. 9 Zemos itampos diskretinio iSéjimo struktira

Lentelé 9 0-20 mA iSéjimy charakteristika

Charakteristika | Reik§mé

Jégos iséjimai
Paskirtis Nutolusiy jrenginiy valdymui
Kanaly skaitius 2

ENCO CONTROL
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Tipas Optiskai izoliuoti
Maksimali i§¢jimo jtampa 15V,DC
Maksimali i§¢jimo srové 20 mA
Tikslumas 0,5%

pav. 10 Zemos itampos 0-20 mA i$éjimeo struktiira

Temperatiiros davikliai vietiniam temperatiiros matavimui ir OneWire Bus interfeisas

Prietaisas turi OneWire Bus sasaja per kurig prie prietaiso galima prijungti iki Setiolikos temperatiros davikliy. HVAC
pritaikyme temperatiiros matavimui naudojami Dallas Semiconductor / Maxim gamybos skaitmeniniai DS18520 temperatiiros
davikliai. Temperatiiros davikliy charakteristikos pateiktos Lentelé 10, davikliy pajungimas parodytas pav, 18.

Lentelé 10 Temperatiiros davikliy charakteristika

| Charakteristika Reiksmé
Temperatiros davikiiai
Paskirtis Temperatiiry matavimui  vietiniais temperatiros
davikliais, maitinamais i¥ valdiklio

Davikliy skaicius 16
Tipas DS18S20
Interfeiso tipas OneWire
Matavimo ribos -55°C iki +125°C
Tikslumas 0.5 °C nuo -10°C iki +85°C
Jungimo biidas Trilaidis, lygiagretus Kabelio ilgis iki 70 m.

Nuoseklaus rysio sgsaja

Prietaisas turi keturias multipeksuojamas nuoseklaus rysio sasajas: 2 kanalai suderinami su R8232, kiti -3,3V neizoliuota
asinchroniné magistralé. Kiekvienai sasajai galima uZprogramuoti greitj nuo 1200 bps iki 115200 bps, ,.start/stop* ir
lygiskumo bity kombinacijas. Vienu metu prie centrinio procesoriaus gali biiti pajungtas tik vienas i¥ keturiy kanaly. Daugeliu
atvejy iSoriné jranga gali bati prijungta prie visy keturiy rysio kanaly tik Ji bus apdorojama ne vienu metu, o i§ eilés.
Programilkai praktikai bet koks protokolas gali biiti realizuotas pagal vartotojo poreikius. Nuoseklaus rydio sgsajos
pajungimas parodytas paveiksle Nr. 12,

Integruotas Ethernet kontroleris

Prietaise yra integruotas Ethernet kontroleris, kuris jgalina komunikacijas Ethernet tinklu. Ethernet tinklas yra prijungimas per
J21 jungt] (paveikslas Nr. 6 ).

GPRS rysio modulis

Rysiui su “Enco Control” sistema yra skirtas GPRS modulis. Modulis jungiamas j jam skirtg jungtj prietaiso viduje.
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Vartotojo sqsajos elementai

Prietaiso vartotojo sasaja susideda i3 :

Grafinio LCD displéjaus su padvietimu;

5 klavidy klaviatiiros, esanéios ant prietaiso priekinés panelés;

IR spinduliy imtuvo, per kurj prietaisas gali gauti valdymo komandas i3 5 klavido distancinio pulto;
Taip pat yra $viesos indikatorius kuris nusako prietaiso veikimo biiseng. Prietaisas valdomas distanciniu pulteliu ir/arba
klaviatiira. Informacija atvaizduojama LCD displéjuje su padvietimu, kuris 10s laikui ijungia paspaudus bet kurj mygtuka
distanciniame pultelyje arba klaviatiroje.

RFID korteliy skaitytuvas ir garsinis signalas

Prietaiso turi integruota RFID korteliy skaitytuva su iforine antena ( zidréti pav. Nr. 11), kuris nuskaito nekontaktines korteles.
Nuskaitymas jvyksta kai kortele prineSama bent 4 ¢cm atstumu prie iSorinés antenos. Taip pat prietaisas turi garsinj signala ,
kuris informuoja apie tam tikrus atlickamus veiksmus ar klaidas.

Prietaiso maitinimas

Maitinimo blokas
Prietaiso ,,Enco Control“ maitinimas yra padalintas | tokias dalis :
e Maitinimo modulj (PSU_PRIM), kuriame naudojamas izoliuotas, impulsinis, dirbantis 50 Hz, ZSOVLI f:/“ maitinimo
tinkle ir keigiantis jtampa j 15V === 0,9 A i8&jime;
®  Vidinius maitinimo altinius , i§ kuriy maitinasi vidiniai prietaiso elementai,
® Maitinimas iSoriniams jrenginiams »P_VCC*, kuris yra 15 V, D, »P_VCC* srové 250mA.

Taip pat maitinimo $altinis informuoja prietaiso branduolj apie maitinimo sutrikimus ir centrinis procesorius gali informuoti
vartotojg apie juos,

Rezervinis maitinimas

Prietaise yra realizuotas pajungimas i3orinio, pasirenkamo 12V SLA akumuliatoriaus, kuris uztikrina prietaiso nepertraukiama
darba ne maziau § val. duomeny registravimo reZime. Pavary valdymas, Ethernet rySys, GPRS rysys (i$skyrus avariniy
praneSimy perdavima), energijos taupymo tikslu yra sustabdomas. IZorinis akumuliatorius yra kraunamas i§ stabilizuoto 13,6 V

Silumos reguliatorius

Enco Control prietaise yra jdiegtos 3ilumos reguliavimo funkcijos. §j funkcionaluma i$pildo prietaise jdiegtas HVAC modulis,
kuris gali reguliuoti tris nepriklausomus kontiirus,
Pagrindinés funkcijos:
*  Kiekvienas kontiiras gali biiti arba Silumos reguliavimo (8ildymo/védinimo), arba karsto vandens paruodimo kontras;
=  Kontirai gali biiti reguliuojami pagal esis algoritmus:
©  Rankinis — vartotojas rankiniu biidu nustato voZtuvo padétj, kuri yra nekeigiama reguliatoriaus darbo metu;
Automatinis — kontiiras reguliuojamas pagal uzduota savaitinj grafika.
Auto Off - i$jungiamas siurblys ir pastoviai generuojama komanda voztuvo uzdarymui;
Economic — nuolat palaikomas ekonominis rezimas;
Night — nuolat palaikomas naktinis rezimas;
o Comfort (day) — nuolat palaikomas dieninis — komfortinis reZimas;
*  Nustatomas peréjimo tarp rezimy laikas;
®  Koreguojangios konstantos skirtingy tipy pastatams;
*  Nustatoma lauko temperatiiros riba, kada turi biti i§jungiamas Sildymas;
®  Vartotojui paduodamos temperatiiros nustatymas pusés laipsnio tikslumu,
*  Nustatoma vartotojui paduodamos temperatiiros kreivé priklausanti nuo lauko ar kitos temperatiiros;
*  Vartotojui paduodama vandens temperatira yra reguliuojama 0,5°C tikslumu (8is dydis, kitaip histereze gali biiti
nustatoma vartotojo);
®*  Karsto vandens reguliavimas priklausomai nuo vartojimo;
®  Nustatomas darbo ir Sventiniy dieny valandinis grafikas savaitei;
*  Galimybé riboti griztamo srauto temperatiirg;
®  Apsauga nuo uz$alimo;

0O 0 0 0
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Kei¢iamas lauko temperatiiros vélinimas;

Siurbliy prasukimas ne sezono metu;

Dvigalviy siurbliy motoresurso taupymo algoritmas;

Generuojami aliarmo pranesimai, kada nustatyta laikg temperatiira nepasiekia arba virdija uZduota temperatiirg;

Generuojami aliarmo praneSimai, pradingus bet kuriam temperatiros jutikliui:

Generuojami aliarmo praneSimai, atsiradus neatitikimams Silumos reguliavimo arba vandens paruo$imo procesuose:

"  Visos reguliatoriaus funkcijos gali biiti keigiamos naudojant ant reguliatoriaus ¢san€ia klaviatiira, nuotolinio valdymo
pultelj arba nuotoliniu rysiu;

*  Sildymo valdymo ir kar$to vandens paruosimo procesy parametrai i§vedami i reguliatoriaus indikatoriy;

Apsauga ir lankytojy registravimas

Enco Control turi idiegta apsaugos ir lankytojy registravimo modulj, kurio pagrindinés funkcijos yra:
® Judesio ar kito jutiklio diskretinio aliarmo signalo detektavimas ir isilauzimo pranesimo siuntimas | sistemg;
= Vartotojy registravimas, jy darbo objekte pradzios ir pabaigos fiksavimas ir siuntimas I sistemg;
®  Galimybe riboti reguliatoriaus darbo reZimy keitima, teisés tai daryti neturintiem asmenim;

Duomeny registravimas

Prietaise yra realizuotas:
"  Visy prietaiso registruojamy duomeny stebéjimas ir pasirinkty parametry ar kintamyjy registravimas;
= Archyvavimo daznio pasirinkimas ( nuo 1s );
*  Galimybe 5 min. intervalu, archyvuoti technologinius $ilumos punkto parametrus ir kintamuosius 7 dienas;
®  Pasirinktiems parametram ( maks. 32 ) virdijus uzduotas ribas, siunéiami prane$imai | sistema;

Skaitikliy nuskaitymas

Valdiklis gali nuskaityti visus skaitiklius, kurie palaiko MBus protokola. Prietaisai yra skanuojami naudojant ,,Wild card

search® algoritma. Galima skanuoti prietaisus pagal pirmine arba antring adresacijas. Taip pat yra galimybe nuskaitinati tik
vieng skaitiklj, nevykdant paieskos algoritmo.,

Nuskaityti skaitiklio duomenys yra dekoduojami ir vartotojo pasirinkti parametrai iraomi j archyva ( j archyva yra raomi tik
vartotojo pasirinkti skaitiklio parametrai),

Skaitikliy nuskaitymo daznumas yra laisvai pasirenkamas dydis.

Nuotolinis rysys

Prietaisas gali komunikuoti Ethernet, GSM/GPRS rysiu, taip pat SMS Zinutémis siysti pranesimus | sistema. Jame yra
realizuotas TCP/IP, UDP, DHCP protokoly palaikymas.

Nuotoliniu biiduy gali biti keidiami visi prietaiso parametrai, parsiunéiami archyvai, atnaujinama programine jranga.

Sisteminiai pranesimai

Nuotoliniu biidu, valdiklis siunia vartotojo pasirinktus sisteminius prane§imus:
= Itampos dingimas / atsiradimas;
* Programinés jrangos pasikeitimas;
®*  Diskrecinio jéjimo biisenos pasikeitimas (aukstas / emas lygis);

Prietaiso montavimas

Prietaisas yra montuojamas ant DIN bégelio, horizontalioje padetyje, j spintas atitinkandias [P65 klase (paveikslai Nr. 13, 14).
Montuojant bitina numatyti jungiklius, kuriais bty galima atjungti tiek prietaiso , Enco Control®, tiek ir valdymo grandiniy
bei valdomy irenginiy maitinima. Rekomenduojama, kad Jjungikliai, kuriais i§jungiamas maitinimas, biity tame paciame skyde
ir pritaikyti prietaiso naudojamam galingumui (aks. 15VA).

Prietaiso pajungimui naudojami laidai turi atitiktj [EC 60227 arba IEC 60245 standartus. Taip pat, laido skerspjivis privalo
buti parinktas pagal naudojamg galinguma.
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Prietaisa naudojant ir nesilaikant gamintojo montavimo ir eksploatacijos nurodymy, prietaiso uztikrinama apsauga gali biiti
pabloginta.

Priedai

pav. 11 Prietaisas ,,Enco Control“

R BN S E R T R 5'»4;;’."15 A5 | ae a3 far a1 fan [ | ] o]
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ENCO

CONTROL
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1 A )

AB AXIS INDUSTRIES
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Pastaba: Prietaisas atitinka II saugumo klase su papildomu iZeminimu.,

Pav. 12 Enco Control prietaiso vaizdas i§ virSaus
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Prietaiso kontakty apraSymas

312|885/ <[s[s][alo[<l [2[ela]2lalsl elalalalale %EILm ) 21 ' 129
7 —
CN1
LCD
PSU
L GPRS modem
SIM
Mﬁw'm‘w[aﬁs e EEESEEE I R
Lentelé 11 Kontaktiniy kaladéliy paaiSkinimas
[ Kontakt Zyméjimas Paaiskinimas Leistinas
ymej
o Nr. prijungimo kabelio
ilgis
1 ~230V L1 Kintama 230V jtampa, Faze
2 100mA max N Kintama 230V jtampa, Nulis
3 Battery 12 v B- Jungiamas akumuliatoriaus minusinis gnybtas <=3m
4 2.2 Ah B+ Jungiamas akumuliatoriaus pliusinis gnybtas <=3m
6 Valdymo relés 06 Seltas jegos valdymo relés i¥vadas 3
7 06-08 06 m
8 230 V, 50Hz 07 Septintas jégos valdymo relés i$vadas =3
9 < 1,2A kanalui, 07 —om
10 |bendra apkroval (g AStuntas jégos valdymo reles iSvadas
11 negali virSyti 4 08 <=3m
A
12 Diskretiniai DO- Nulinio diskretinio jéjimo - <=10m
13 j&jimaj D0+ Nulinio diskretinio jéjimo +
14 Dini-Dins Di- Pirmo diskretinio jéjimo - <=10m
15 0-24 v, D1+ Pirmo diskretinio jéjimo +
16 15 mA max D2- Antro diskretinio jéjimo - <=10m
17 D2+ Antro diskretinio jéjimo +
18 D3- Trecio diskretinio jéjimo - <=10m
19 D3+ Trecio diskretinio jéjimo +
20 15V, GND | Zeme <=10m
21 100 mA max V+ Maitinimo jtampa i%oriniams irenginiams <z=10m
22 R1 Nekontaktiniy korteliy skaitytuvo antena <=0,3m
23 RFID Antena R2
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24 Temperatiiros GND Skaitmeniniy temperatros davikliy Zemé <=70m T
25 jutikliai DATA Skaitmeniniy temperatiros davikliy duomenys <=70m
26 +5V Skaitmeniniy temperatiiros davikliy maitinimas <=70m
27 A3 Trecias analoginis i¢jimas slégiui matuoti <=3m
28 Analoginiaj GND Zemé <=3m
29 iéjimai AQ- A2 Antras analoginis jéjimas slégiui matuoti <=3m
30 A3 GND | Zeme <=10m
31 4-20 mA Al Pirmas analoginis j¢jimas slégiui matuoti <=3m
32 Output Maitinimo jtampa i3oriniams irenginiams (15V. iki <=10m
+15V 80 mA.)
33 Al Nulinis analoginis i¢jimas slégiui matuoti <=3m
34 I8¢jimas OLO0 DOO0-15V / AO 4-20 mA (analoginio i$¢jimo atveju <=3
e e =3m
0-15v galvaniskai izoliuota)
35 50 mA max GND [3¢jimo Zemé <=3m
36 OL1 DOO0-15V / AO 4-20 mA (analoginio i3¢jimo atveju <=3m
galvaniskai izoliuota)
37 Mbus/CL Cl- <=20m
38 Cl+ 27V _max., 10 mA. Max. <=20m
39 Analoginis A4 Ketvirto analoginio Jéjimo maitinimo jtampa <=3m
40 jéjimas A4 A4 Ketvirtas analoginis iéjimas jtampai matuoti (0-3V) e
0-3v Rin— 10 kOhm
41 GND Zemé <=10m
42 Diskretinis D4 DIN 4 jéjimo maitinimas <=3 m
43 i¢jimas Dy, D4 Ketvirtas diskretinis jéjimas (0-3V)Rin— 100 R
0-3V,
10 mA max
44 15V, V+ Maitinimo jtampa i¥oriniams irenginiams <=10m
45 100 mA max GND Zeme <=10m
46 Diskretiniai D5 Penkto diskretinio 1€jimo maitinimo jtampa (5V, -
—— <=3m
1€jimai 100R)
47 Dins-Dins Penktas diskretinis jéjimas (0-3V)Rin—100 R
48 0-3V, GND Zemé <=10m
49 10 mA max D6 Sesto diskretinio jéjimo maitinimo itampa (5V, _
<=3m
100R)
50 Sestas diskretinis i€jimas (0-3V) Rin— 100 R
51 Valdymo relés 05 Penktas jégos valdymo relés iSvadas a=q
52 00-05 05 —om
53 04 Ketvirtas jégos valdymo relés iSvadas 3
04 "
03 Trecias jegos valdymo relés iSvadas <3
56 03 —= 4
02 Antras jégos valdymo reles iSvadas
02 <=3m
01 Pirmas jégos valdymo relés i§vadas ﬁ{
60 01 == 3m
61 00 Nulinis jégos valdymo relés i§vadas
62 00 =3m
J28 Nuoseklaus interfeiso jungtis <=3m
J27 Nuoseklaus interfeiso jungtis <=3m
J21 Ethernet tinklo jungtis <=100 m j
J29 | RS485 jungtis | <=50m
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pav. 13 Diskretiniy jéjimy prijungimo pavyzdys

Kai maitinimui naudojamas vidinis 15V itampos $altinis:

62 GIlSD 59’58'57 56‘55 54|53 |52 SIJSD 49 48'47 46 45}4—1 43 dz':ﬂ 40 39{38@@&]
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T N
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ITI 3 4 6 Fi 8[9 ID'H !2]13']41!5'16 ]7’i8l19 2021 22|23 |24 25 126 27 28‘29 30031323334 3536
Kai maitinimui naudojamas i%orinis 24V itampos Jaltinis:
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pav. 14 Analoginiy ir diskretiniy jéjimy prijungimo pavyzdys

2 2
62 | 61 60|59 58’57 56555453352 515049 |48 | 47 46 | 45 [ 44 | 43 | 42 41 1 40 | 39 | 38 | 37 L&I LL—TII M I_ng_l
DING DINS Ding AINA
o & o
PSU 230v +5V +5V +5v +5V
Enco Control
ulz‘ 3 4 6 7‘8 91111 |12]13| 14 15(1617]18| 19 20‘?.1 22 (2324|2526 27 1282913031 (323334 35 36—'

pav. 15 Mbus prietaiso prijungimo pavyzdys

Mbus
prietaisas
62 (61 [ 60 |59 | 58 5756|5554 |53 52‘5] 50'49 48 | 47 [ 46 | 45 | 44 43 | 42 (41 140393837 125 s IL‘ i

Enco Control
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Pav. 16 Analoginiy jéjimy slégiui matuoti prijungimo pavyzdys
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pav. 17 Jégos valdymo i i$éjimy prijungimo pavyzdys
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pav. 18 Temperatiiros davikliy ir RFID skaitytuvo antenos prijungimas

Temparatiiros davikliy ir RFID antenos pajungimas

o
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Pav. 19 Nuoseklaus rysio ir iSplétimo sgsajos jungtys

Nuoseklaus rysio ir i§plétimo sgsajos jungtys

654321

Lentelé 12 Nuoseklaus rySio ir i§plétimo s3sajos jungdiy paaiSkinimas

654321

654321

Kontakto | Paai¥kinimas

Nr.
Nuoseklaus rysio jungtis J28 (RJ11)
J28.1 Portas1, signalas TX (RS232)
J28.2 Portasl, GND
J28.3 Portasl, signalas RX (RS232)
J28.4 Portas2, GND
J28.5 Portas2, TX (TTL)
J28.6 Portas2, RX (TTL)
Nuoseklaus rysio Jungtis J27 (RJ11)
J27.1 Portas0, signalas TX (RS232)
J27.2 Portas0, GND
J27.3 Portas, signalas RX (RS232)
ISplétimo sgsajos jungtis J29 (RJ11)
J29.1
J29.2 GND iz
J29.3
J29.4 GND iz
J29.5 RS485 B
J29.6 RS485 A

ngtis J21 (RJ45)

‘jthernet ju

ENCO CONTROL

Puslapis 29 i§ 32



Enco Control Techninis aprasas

pav. 20 Automatikos skydo su prietaisu »Enco Control*

ENCO CONTROL

vaizdas be skydo dangtio

Puslapis 30
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Enco Control

Techninis apragas

ENCO CONTROL

Gamintojas:

AB "Axis Industries"
Kulautuvos g. 45a
LT-47190 Kaunas
Tel. (+370 37) 36 02 34
Faks. (+370 37) 36 03 58
info@axis. |t
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Techninis apradymas

»ECL Comfort 210“ valdiklis,
nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30/ 31 ir taikymo raktai

Aprasas

«ECL Comfort 210"
valdikliy serija

ECL 210

ENGINEERING
TOMORROW

ECL, Comion 210

ECL Comfort 210

29,10.2009 o

-0:13f o

¥

14:20 o

(R
MENU £

«ECL Comfort 210” - taj ,ECL Comfort” grupés |
lauko oro temperatirg reaguojantis elektroninis
temperatlros reguliatorius, skirtas vietinio ir
centralizuoto Sildymo bei auginima sistemoms.
Energija taupoma tinkamai regulivojant ldymo
ir auinimo sistemy srauto temperatarg. Galima
valdyti dauglausia 3 kontirus, +ECL Comfort”
valdikliy lauko oro kompensacijos funkcijamatuoja
lauko temperatlrg ir atitinkamai koreguoja
Sildymo sistemos srauto temperatira. Sildymo
sistema su lauko oro kompensacijos funkcija yra
patogesné ir taupo energija.

«ECL Comfort 210" valdiklis sukonfigaruotas veikti
pagal pasirinkta programg naudojant taikymo
rakta.

«ECL Comfort 210" leidsia palaikyti tinkama
temperatlrg ir taupyti energija, jj paprasta
sumontuoti naudojant ECL taikymo rakta
(prijungti ir leisti) ir patogu valdyti. Energija
taupyti padeda lauko oro kompensacijos funkcija,
temperataros reguliavimas pagal grafiks, griztamojo
srauto  temperatdros, srauto ir galios
optimizavimas ir ribojimas. Valdiklyje jdiegtos
duomeny registravimo ir aliarmo funkcijos.

+ECL Comfort 210 lengvaivaldomas daugiafunkce
rankenéle arba nuotolinio valdymo jrenginiu
(NV]). Rankengéle ir apiviestas ekranas padés
naudotojui pasirinkti norimos kalbos tekstinj
meniu,

+ECL Comfort 210" valdiklis turi elektroninj is&jima,
skirtg voztuvui su pavara valdyti, reles i3&jima,
skirt cirkuliaciniam siurbliui/ perjungimo voZtuvui
valdyti, ir aliarmo i3éjima.

Galima prijungti 6 Pt 1000 temperatiros jutiklius,
Beto, jkeliant programa konfigaruojami 2 j&jimai.
Galima konfigaruoti Pt 1000 temperatiros jutiklio
[€jima, analoginj jéjima (0-10 V) arba skaitmeninj
iéjima.

Korpusas pritaikytas montuoti ant sienos ir DIN
Jjuostos. Galimas modelio variantas ,ECL Comfort
210B" (be ekranoiir rankenélés). Jj galima montuoti
skyde ir valdyti NV] ECA 30/ 31, jtaisytu skydo
priekinéje dalyje.

«ECL Comfort 210" - taj autonominis valdiklis,
palaikantis rysj su NV] ir kitais ,ECL Comfort”
210/ 310 valdikliais per ECL 485 rySio magistrale,

Nuotolinio valdymo irenginys (NV)):

NV] ECA 30 ir ECA 31 yra skirti patalpos
temperatirai reguliuoti vietoj ,ECL Comfort 210"
Ekranas su apsvietimu. NV| prijungiami prie ,ECL
Comfort” valdikliy 2 x susuktais poriniais rysio ir
maitinimo laidais (ECL 485 rydic magistralg),

ECA30/31yra jrengtas patalpos temperatiros
Jutiklis. Vietoj vidinio temperatQros jutiklio galima
prijungtiisorinj patalpos temperatdros jutiklj. Be
to, ECA 31 yra jtaisytas santykinio drégnio jutiklis
ir atitinkamoms programoms skirtas signalas.
Prie ECL 485 rysio magistralés galima prijungti
daugiausia 2 NV|. Vienas NV] gali stebéti ne
daugiau 10, ECL Comfort” valdikliy (valdaniojo
/ pavaldinio sistema),

© Danfoss | 2018.04

VDKTW6.21 | 1



Techninis apra§ymas »ECL Comfort 210“ valdiklis,

Desfs

nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30/31 ir taikymo raktai

Aprasas (tesinys) ECL taikymo raktai ir programos:

Skirtingi ECL taikymo raktai leidzia lengvai keisti
+ECL Comfort 210" programas. Nauja programa
+ECL Comfort 210 valdiklj jkeliama naudojant ECL
taikymo rakta, kuriame pateikiama programos
informacija (programy schemos rodomos ekrane),
kalbos ir gamintojo nustatymai.

Programy pavyzdziai

Visi nurodyti komponentai (S = temperataros jutiklis, P

+ECL Comfort 210" taikymo raktai taip pat tinka
«ECL Comfort 310",

Programos parametrai saugomi valdiklyje ir jy
neveikia elektros tiekimo pertrakiai,

+ECL Comfort 210" valdikliui skirti ECL taikymo
raktai pateikti uzsakymo dalyje.

=siurblys, M = reguliuojantis voztuvas su

pavarairt.t) laidais prijungti prie ,ECL Comfort 210",

A214.1, pvz. a:

Ausinimo sistema, ortakio temperatira pagrjsta patalpos temperatira

A214.2, pvz. a;
Sildymo sistema,

jl ECL210/296/310 45 T
ol
M2
S5
X3
P2
F1 S3 sa
g % oo /%
O]
% s8]
|

Sildymo temperatira pagrista ortakio temperatira

S1

/

ECL 210/296 /310

M1
83
X3 S5
/PSG F1 54
Ol e }ZF
S8
~=1S7

Danfoss
BTH2118.12

L
Al

SSI?
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Danfil

Techninis aprasym »ECL Comfort 210” valdiklis, nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30 /31 ir taikymo raktai
A214.3, pvz. a:
Sildymo sistema, ortakio temperatira pagrista patalpos temperatara
S1 ECL 210/296/310 =
— E;
o & i
;o (o
M1
X3 S5
P2
| #S6 F1 83
i ®a S4
! @ s /
%é}@g o
. S8 |?
e ]
A214.5, pvz. a;
Sildymo / auginimo sistema, ortakio temperatra Pagrista patalpos temperatira
81 ECL210/296/310 %,3' *’
e 2N
/ o &
;
M1 M2
X3 S5
/DSG F1 S3
@] & >
S8 /
=157
S8 l?l
VD.KT.W6.21
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Desfis

Techninis aprasymas »ECL Comfort 210“ valdiklis, nuotolinic valdymo jrenginiai ECA 30/31 ir taikymo raktai

A217.1, pvz. a;
KV talpos jkrovimo programa

81y ECL 210/296/310

; mi e

BTH2067.13

Danfoss

1

I

s s3 :

’* /’ 2 / S6 :
I

M1 Q S5 /. ss =e

L g P1

A217.3, pvz. b:

KV talpos ildymo programa

B |
S1 ECL210/296/310

Danfoss
87H2068.13

S2 S3
p—r
Fd
M1
E ) 8§
P
L |
A217.2, pvz. a;
KV talpos jkrovimas su pirminio pasildymo kontary
—
S1 g ‘ ECL210/296/310 2
S 55
[ Tio 4 B
S2 S3 S4 S8
p— /’ I) /

P1

s5 P P3
§7 B 2 B i
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Techninis aprasym

»ECL Comfort 210“ valdiklis,

Danfthi

nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30 /31 jr taikymo raktai

A217.3, pvz. a;
KV Sildymas
S1k ECL 210/296 /310 wg —|
A1
82 83
— P
= L Ly I
1
M1 85 :
_____ |
s7 P1
A217.3, pvz. c:

KV 3ildymas pagal poreikj (srauto jungiklis). Su cirkuliacija arba be jos

ECL 210 /296 /310

19 4

S1

/

%

BTN1230.42

Danfoss

,82 S3
b 7 i |
Ls, Ls, La |
I
Mi()  ss5 "
SN J
o o S8
L =r—
A230.1, pvz. a;
Nepriklausoma gildymo sistema. Galima véjo kompensacijos funkcija
51 ECL 210/2956 /310 o
———— g
@ 2 L Ss2
38 Al

S3

N7

P1

NININTNT

ATAYATAVAVAVAVLY

AYAY

W

S4
Bl
7 /|
M1
52 85
§7
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Danfott

Techninis aprasymas »ECL Comfort 210 valdiklis, nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30/317 ir taikymo raktai

A230.2, pvz. a:
Nepriklausoma auginimo sistema (centralizuotas ausinimas)

s1 ECL 210/ 296 /310
116/ ©® ® Osse-10v) S i
——— Pg Py
sS4 S3
)

I

e n

E ? 85 S6 P1 |

A231.2:

Nepriklausoma ildymo sistema su 2 siurbliy valdymo ir uZpildymo vandeniu funkcija

—
S1 ECL 210 /296 /310 g;
’l o2

NENINININTINT NI AT

Il

INININININ NI

_

A232.1, pvz. a:

Srauto temperatiros valdymas (grindy Sildymas / luby auginimas) pagal lauko,

patalpos ir rasos
tasko temperatira

S1 ECL 210/296 /310 EE T
2l Lo
M1 [Qs2
83 P1
X3
) —/—
= —
S5
M2
X2
e | L
S

6 | © Danfoss | 2018.04 VD.KT.W6.21



Danfthi

Techninis aprasym »ECL Comfort 210" valdiklis, nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30/37 ir taikymo raktai
A237.1, pvz. a:
Nepriklausoma sildymo ir KV sistema
—
51 ECL 210/296 /310 N
’ & <
% Al
1
P1
. &
Pr— \\ :
{7 P2 i | %8
.......... =al
M1EY S5 I /S s -@
I J
7 — :
L |
A237.2, pvz. a:
Nepriklausoma $ildymo ir KV ikrovimo sistema
81 ECL 210/296 /310 .
1 Al
A2471, pvz. a:
Nepriklausoma sildymo ir KV talpos jkrovimo sistema. Lygiagretusis rezimas arba KV pirmumas
81 ECL 210/296 /310 ]
/ 2 170 & ]
A Al
F
G
s7 -
24 1
]
Vel £ !
M1 s2 /S |ss P3
<J) <
B P2
(S7%) = pasirinktine funkcija ,ECL Comfort 310"
VD.KT.W6.21
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Techninis aprasymas

»ECL Comfort 210“ valdiklis,

Denfi

nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30/ 31 ir taikymo raktai

A247.2, pvz. a;

Nepriklausoma $ildymo ir KV tal
Lygiagretusis rezimas arba KV p

pos [krovimo sistema su pirminio pasildymo kontaru.

Irmumas

4

ECL 210 /286 /310

==

|

B7H2076 14

Dantizg

NI

I

LVIViVAWI VIV P

(S7%) = pasirinktiné funkcija ,ECL Comfort 310”

A260.1, pvz. a:
Dvi 3ildymo sistemos

-

ECL 210/296 /310 2
= g8
..@ % /32 g%
S3
/ NN NSNS NININT Y]
M1 Ss INININININ TN I 2N
|
/’SS
S4
7
P2
M2 36

]

8|© Danfoss | 2018.04
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Techninis apraym »ECL Comfort 210” valdiklis, nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30 /31 ir taikymo raktai
A260.1, pvz. d:
Dvi Sildymo sistemos. 2 kontiras yra 1 kontiro antrinis konttras
- |
s1 ECL 210/296 /310 g
/ 2 [T & VI
S3
" T
M1 55 IAYAYAYAYAVAV. WY
1
M2 s4 /.35
P2
S6
\
L <
A266.1, pvz. a:
Sildymo ir priklausoma KV Sildymo sistema. Lygiagretusis rezimas arba KV pirmumas
sy ECL 210/296/310 " T
8] g
/ ’2 % Ve
A
s3
" L
M2 S5 AANNNAAN
s7
S4
"y
‘-a‘-. Lz. J--t. :
i
M1 S6 {
s [ R— J
P1
VD.KT.W6.21
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Techninis apragymas

»ECL Comfort 210” valdiklis,

Dt

nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30/ 31 ir taikymo raktai

A266.2:

Sildymo ir priklausoma KV sildymo s

KV Sildymas pagal poreikj (srauto jungiklis)

istema. Lygiagretusis rezimas arba KV pirmumas.

—
S1 ECL 210/296 /310 g
—— 3
0] &L s2 if
/! g /
S3
(35) M2 35 AN AN
-<_®_ir 1
s7
S8 S4
»
Wi 69
A275.1, pvz. a:
Sildymo sistema su 1 etapo ildymo katilu
51 ECL 210 /296 /310 .
— 38
4 g & i

P1

VAYAVEVIVIVIVIV]

il

AYAYAYAVAVAYAYAY

B1

»
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Denftts

Techninis apradym »ECL Comfort 210“ valdiklis, nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30 /31 ir taikymo raktai

A275.2, pvz. a:
Sildymo sistema su 1 pakopos sildymo katilu ir KV talpa

ECL210/296/310

g &

;

RS

85

871216512

Danfoss

B1

/. S6

A275.3, pvz. a:

Sildymo sistema su 1 pakopos 3ildymo katilu, maiymo kontiru ir KV talpa

Dantos:
BPHI1B.12

51 ECL210/296/ 310
Lk,
/ T o
M2
S4
AATAYAVEVEVEVEY] /
— AYAYAYAYAY YAYAY
32
83 \‘
z |
rd
P1

\l\f\a]u\~nn[ /.

AYAYLY

AYAYAVAY.Y

/)Eﬁ

B1

/ §6

VD.KT.W6.21
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Techninis apragymas

~ECL Comfort 210” valdiklis,

Dt

nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30/31ir taikymo raktai

Uzsakymas

Valdiklis, montaziné dézuté ir priedai:

teksto).

’Tpas Paskirtis Kodas
+ECL Comfort 210* Universalus jrenginys - 230 v kintamoji srove 087H3020
Montaziné dézuté nepateikiama. Pateikiamas montavimo vadovas (be
teksto).
»ECL Comfort 2108" Unlversalus jrenginys — 230 V kintamoji srové 087H3030

Be ekrano ir rankenélés. Reikia nuotolinio valdymo jrenginio.
Montaziné dézuté nepateikiama. Pateikiamas montavimo vadovas (be

«ECL Comfort 210" pagrindo dalis

vadovas (be teksto) ir laidy tvirtinimo priedai.

Skirta montuoti ant sienos arba DIN Juostos (35 mm). Pateikiamas montavimo 087H3220

+ECL Comfort 310” pagrindo dalis

ir laidy tvirtinimo priedai.

Skirta montuoti ant sienos arba DIN juostos (35 mm). ,ECL Comfort 210"
galima montuoti naudojant ,ECL Comfort 310 mentazing déZute (kad buty
galima véliau atnaujinti iranga). Pateikiamas montavimo vadovas (be teksto)

087H3230

Pastaba: 24V kint. sraves versija gaminama tiktai ECL Comfort 310 (kodas 087H3044

Nuotolinio valdymo jrenginiai ir priedai

|

Tipas Paskirtis Kodas
ECA 30 Nuotelinio valdymo irenginys su integruotu patalpos temperatiros 087H3200
Jutikliu ir galimybe prijungti iSorinj Pt 1000 patalpos temperatiros jutiklj.
Pateikiama montaZine dezuté, skirta montuoti ant sienos. Pateikiamas
montavimo vadovas (be teksto),
ECA 31 Nuotolinio valdymo jrenginys su integruotu patalpos temperatdros jutikliuir | 087H3201

dregnio jutikliu. Galimybeé prijungti iZorinj Pt 1000 patalpos temperataros jutiklj.
Skirtas naudoti konkreciose srityse, Pateikiama montaZiné dézute, skirta
montuoti ant sienos, Pateikiamas montavimo vadovas (be teksto).

ECA 30/31 rémo rinkinys, skirtas | Skirtas montuoti skydo angoje.
montueti skydo priekinéje dalyje

Pateikiamas montavimo vadovas (be teksto).

Bendras dydis 144 x 96 mm, faktinis angos dydis 139 x 93 mm.

087H3236

Priedai:

Tipas

Paskirtis

Kodas ’

ECA 99

230V kintamosios srovés transformatorius [ 24V kintamajg srove (35 VA) 08781156

ECL pregramy raktai

Tipas

Programos tipo aprasas

Valdiklio iséjimo
signalai

Kodas —‘

A214

Védinimo sistemy reguliavimas (3ildymo / ausinimo). Ortakio / patalpos
temperatdros reguliavimas, Grjztamojo srauto temperataros apribojimas.

Srauto/ galios apribojimas. Apsauga nuo ugnies ir $aléio, aliarmo funkcija.

2x 3 padéciy2x2
padééiy

087H3811

A217

KV (karsto vandens buitinems reikméms) kontaro su akumuliacine jkrovimo
sisterna arba be jos temperatdros reguliavimas. Cirkuliacinio siurblio
valdymas. Griztamojo srauto temperatdros apribojimas. Apsauga nuo
$altio ir aliarmo funkcija.

A217 taikymo rakte yra programos, skirtos daugiau funkcijy turintiems
+ECL Comfort 310" (M magistrale).

1x 3 padédiy, 3x2
padéciy

087H3807

A230

(A230.1) Sildymo sistemy reguliavimas su lauko oro kompensacija.
Cirkuliacinio siurblio valdymas. Patalpos temperataros reguliavimas ir
kintamas griZztamojo srauto temperatlros apribojimas. Srauto / galios
apribojimas. Véjo kompensacija, apsauga nuo zalgio ir aliarmo funkcija.
(A230.2) Ausinimo sistemy reguliavimas. Lauko jr patalpos temperataros
kompensacija. Kintamos griztamojo srauto temperatlros apribojimas.
A230 talkymo raktas skirtas daugiau funkcijy turintiems ,ECL Comfort 310"
(M magistralg),

1% 3 padéciy, 2x 2
padéciy

087H3802

AZ31

Sildymosisterny srautotemperattros reguliavimas sulauko oro kompensacija.
Cirkuliacijos ir uzpildymo vandeniu funkeijy 2 sturbliy valdymas. Kintamas
grizatamojo srauto temperat(ros apribojimas. Apsauga nuo 3aléioiraliarmo
funkcija,

A231 taikymo rakte yra Pregramos, skirtos daugiau funkcijy turintiems , ECL
Comfort 310" (2 uzpildymo vandeniu siurbliai ir M magistrale),

1x 3 padédiy, 3x2
padééiy

087H3805

A232

Sildymo / auginimo reguliavimas su lauko oro kompensacija. Automatinis
Sildymo ir ausinimo perjungimas. Siurblio valdymas. Rasos tatko {ausinant) ir
pavirsiaus temp. kompensacija.

A232 turi daugiau funkcijy su ,ECL Comfort 310",

1% 3 padééiy, 3x 2
padégiy

087H3812

|

12| © Danfoss | 2018.04
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Techninis aprasym

~ECL Comfort 210“ valdiklis,

Dt

nuotolinio valdymo jrenginiai ECA 30 /31 ir taikymo raktai

|prastas uZsakymas, tipai:

ECL programy raktai (tesinys):

Tipas

Programos tipo aprasas

Valdiklio i$éjimo

Kodas

A237

+ Sildymo reguliavimas su lauko oro kompensacija. Siurblio valdymas. Patalpos
temperatlros reguliavimas i kintamos griztamojo srauto temperatdros apribojimas.
Srauto/ galios apribojimas, Netiesiegiai prijungto KV buitinéms reikmams kontire su
akumuliacine jkrovimo sistema arba 2kumuliacine talpa ir vidiniu Silumokaiciu
temperatiros reguliavimas. Pasirinktinis KV buitinéms reikmeéms kontaro, prijungto
prie akumuliacinés talpos su vidiniu Silumokaiiu, jjungime / i§jungimo valdiklis. KV
buitinéms retkmeéms cirkuliacinio slurblio valdymas. Apsauga nue salgio ir aliarmo
funkcija.

A237 taikymo rakte yra programos, skirtos daugiau funkcijy turintiems ,ECL Comfort
310" (M magistralé).

A247

+ Sildymo sistemy srauto temperatiros reguliavimas su lauko oro kompensacija, Siurblio
valdymas. Kintamos griztamojo srauto temperatiros apribojimas. Srauto / galios
apribojimas. KV buitinéms reikmeéms kentaro su akumuliacinés talpos jkrovimo sistema
temperatdros reguliavimas. KV buitinéms reikmams cirkuliacinio siurblio valdymas per
akumuliacing talpa arba ilumo kait]. Apsauga nuo 3aléio ir aliarma funkeija.

A247 taikymo rakte yra programos, skirtos dauglau funkeijy turintiems JECL Comfort
310" {patalpos temperataros jutiklis ir M magistrale).

A260

Siidymosistermny srautotemperatiros reguliavimas su lauko oro kompensacija, Dviejy atskiry
Sildymo kontary cirkuliacinio siurblio valdymas, patalpos temperatQros reguliavimas
irkintamos griztamojo srauto temperatdros apribojimas. Srauto / galios apribojimas,
apsauga nuo 3aldio ir aliarmo funkcija.

+ A260 taikymo raktas skirtas daugiau funkeijy turintiems -ECL Comfort 310% (M magistralé).

A266

Sildymo sistemy srauto temperattros reguliavimas su lauko oro kompensacija.
Cirkuliacinie siurblio valdymas, patalpos temperatiros requliavimas ir kintamos
gritamojo srauto temperatras apribojimas.

+ KV buitinems reikmems kontoro su kv buitinems reikméms cirkuliacija temperataros
reguliavimas. Grjztamojo srauto temperatlros apribojimas, slankus KV pirmumas,
apsauganuosaldioir aliarmo funkcija. Pasirinktinis KVEildymo reguliavimas pagalKV poreik].

. A256taikymorak:asskirtasdaugiau runkcu‘qturintiems.‘ECLComrortsw“iMmagistra!éJ,

A275

L

+ 1etapoiildymokatilu pagrjstl.jSNdymosistemqsraututemperatl}ros reguliavimassu lauko
oro kompensacija. Vienas priklausomas gildymo kontaras irvienas maidymo kontaras,
Cirkuliaciniy siurbliy valdymas, patalpos temperataros reguliavimas ir kintamas
grjttamojo srauto temperatiros apribojimas.
K\Iakumuiiac\néstaipcssuvidin!uiilumokaieiulemperan‘)rosreguliavimas,Apsauga nuo
3altio ir aliarmo funkcija.

A275 taikyma rakte yra programas, skirtos daugiau funkeijy turintiems ,ECL Comfort 310"
(keliy etapy katilai).

signalai

1x3 padétiy, 3 x2 padétiy | 087H3806
2x3 padéiy, 3 x 2 padétiy | 087H3808
2% 3 padéciy, 2x 2 padeciy | 087H380]
2x3 padéﬂq,lxl‘padéciq 087H3800
1x3 padééiy, 4x2 padediy | 087H3814

Visi mineti kodai sudaryti i3 1 ECL programos rakto, T montavimo vadovo ir 1 naudotojo instrukcijy [vairiomis
kalbomis rinkinio.

Pt 1000 temperatQros jutikliai (IEC 751B, 1000 0 / 0 °C):

Tipas Paskirtis Kodas
ESMT l.auko temperatiros jutiklis 084N1012
ESM-10 Patalpos temperataros jutiklis 08781164
ESM-11 Vamzdio paviriiaus temperatdros jutiklis (iki DN 65 mm) 08781165
ESMB-12 Universalus lemperatiros jutiklis 087B1184
ESMC Vamzdiio pavirsiaus temperatiros jutiklis su 2 m laldu 087ND011
ESMU-100 Panardinamas jutiklis, 100 mm, varinis 087B1180
ESMU-250 Panardinamas jutiklis, 250 mm, varinis 08781181
ESMU-100 Panard]namasjutiklis, 100 mm, nerddijantiojo plieno 08781182
ESMU-250 Panardinamas jutiklis, 250 mm, neradijanciojo plieno 08781183
Priedaiir atsarginés dalys:

Gilzé Panardinama, 100 mm nerddifan¢iojo plieno, skirta ESMU-100, Cu (087B1180) 08781190
Gilze Panardinama, 250 mm nertddijanéiojo plieno, skirta ESMU-250, Cu (087B1181) 087B1191
Gilze Panardinama, 100 mm neridijanéiojo plieno, skirta ESMB-12, Cu (08781 184)

Gilze

Panardinama, 250 mm neradijaniojo plieno, skirta ESMB-12, Cu (087B1184)

08781192
OBYBHBZj

«ECL Comfort” valdiklis Montazing Taikymo Nuotolinio valdymo Temperatiros jutiklia Pavaros.ﬂ‘vuituvai—’
' déiuté raktas Irenginys
ECLZ?G,ESUVkintamcjisruvé Skirta ECL A2xx ECA 30 ESMT (lauko) Zr. specialigja
ECL2108, 230 Vkintamoji 210 ECA 31 ESM-11 {vamzdzio literatiirg
srove Skirta ECL pavirdiaus)
310 ESMC (vamzdzio

pavirdiaus)

ESMU (panardinamas)

ESM-10 {patalpos)

ESMB-12 (universalus)

-
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